X-LONG SNIPER RIFLE EXPLORER HARD CASE BLACK - 61" SNIPER
RIFLE GUN CASE W/IFOAM

A Rifle Case Built to Protect Your Precision Rifle

Finally, there's an extra-durable rifle case that's sized right for your extra-long
precision rifle! For years, owners of these large, bulky, big-bore precision guns
had to break their firearms down just to fit them into a travel case. With the
Explorer X-Long Sniper Rifle Case, now these rifle owners have a travel-ready,
hard-sided gun case with 60 inches of interior length that can accommodate the
largest rifles on the market! Each Explorer X-Long Sniper Rifle Case is
constructed from durable polypropylene material, which is strengthened,
reinforced and sealed well enough to isolate and protect contents through harsh
field conditions or particularly punishing travel experiences. The cases are
waterproof, dustproof, sandproof, shockproof and crushproof. Designed
particularly for military use, the cases are equipped with four steel-reinforced
padlock points and feature multiple handles for easy carrying. This extra-long
sniper-rifle case features heavy-duty wheels complete with ball-bearing internals,
which allows it to be rolled by a single person with ease. Side handles also offer
lift points for two individuals, if needed. The empty weight of the case is 23.6
pounds, and large rifles like the McMillan TAC 50, Barrett M82A1 and Barrett
M107A1 are all easily accommodated inside this carry case.

Attributes

Name: 61" SNIPER RIFLE GUN CASE W/FOAM
Manufacturer: EXPLORER CASES
Product no.: 100036297

Mfr. No.: ECPC15416BF

Color: Black

Material: Polypropylene

Size: 61

Style: Rifle

Delivery weight: 16.783kg
Shipping height: 216mm

Shipping width: 483mm

Shipping length: 1,651mm
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XLong Sniper Rifle Explorer Hard Case Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the XLong Sniper Rifle Explorer Hard Case. This case is designed to protect your valuable
sniper rifle during transport and storage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure the case is securely closed when not in use or during transport.

Regularly inspect the case for any signs of damage or wear, especially the seals and locking mechanisms.
Keep the case out of reach of children and pets to prevent accidents.

Use the case only for its intended purpose: to store and transport rifles.

Follow all local laws and regulations regarding firearm transportation and storage.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

* Heavy Weight: The empty weight of the case is 23.6 pounds. Use caution when lifting or moving.

® Sharp Edges: Some parts of the case may have sharp edges. Handle with care to avoid cuts.

® | ocking Mechanisms: Ensure that padlocks are securely fastened to prevent accidental opening.
* Avoiding Hazards:

® Always lift the case with proper body mechanics to avoid strain.

® Do not overload the case with excessive weight beyond its designed capacity.

® Ensure that the case is on a stable surface when opening or closing to prevent it from tipping over.

® AgeSpecific Warnings:

® This case is not a toy. Keep it away from children to prevent misuse.
® |f children are present, ensure they are supervised when the case is being used or handled.

Instructions for Installation and Usage
® Unpacking:

® Carefully remove the case from the packaging.
® |nspect the case for any visible damage before use.

® Loading Your Rifle:

Open the case by releasing the locking mechanisms.

Place your rifle inside the case, ensuring it is positioned securely.

Use the foam inserts provided to cushion the rifle and prevent movement during transport.
Close the case securely and fasten the locking mechanisms.

® Transporting the Case:
® Use the handles for lifting and carrying. For heavy loads, use both side handles.
* [frolling the case, ensure that the wheels are functioning properly.
® Avoid dragging the case over rough surfaces to prevent damage to the wheels.

® Storage:

® Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Avoid placing heavy objects on top of the case to prevent deformation.



Disposal Instructions

® Dispose of the case in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® |f the case becomes damaged beyond repair, check with local waste management for proper disposal

methods.
® Recycle any components that are recyclable, such as the polypropylene material, if applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the XLong Sniper Rifle Explorer Hard Case, please refer to the contact
information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the secure and reliable protection of your sniper rifle
with the XLong Sniper Rifle Explorer Hard Case.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el estuche Explorer XLong Sniper Rifle! Este estuche esté disefiado para ofrecerte una solucion
segura y duradera para el transporte de tu rifle de precision extra largo. Por favor, lee atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el estuche esté cerrado y asegurado antes de transportarlo.

No sobrecargues el estuche con mas de su capacidad recomendada.

Mantén el estuche fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el estuche regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el estuche solo para el proposito previsto: el transporte de rifles de francotirador.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacién: Al levantar el estuche, asegurate de usar ambas manos y levantar con las piernas, no con la
espalda.

® Transporte: Siempre utiliza las ruedas para mover el estuche en lugar de arrastrarlo, para evitar dafos.

® Condiciones Climaticas: Evita exponer el estuche a temperaturas extremas o condiciones climaticas
severas durante periodos prolongados.

® Cierre: Asegurate de que los puntos de candado estén correctamente asegurados antes de mover el
estuche.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Rifle:
® Abre el estuche y retira el material de espuma.
® Colocatu rifle en el centro del estuche, asegurandote de que esté bien protegido por la espuma.
® Vuelve a colocar la espuma sobre el rifle para asegurar que esté firmemente sujeto.

2. Cierre del Estuche:

® (Cierra la tapa del estuche y asegurate de que encaje correctamente.
® Asegura los puntos de candado con una llave o combinacién, si es necesario.

3. Transporte:

® Utiliza las asas laterales para levantar el estuche si es necesario.
® Para mover el estuche, utiliza las ruedas y empujalo suavemente.

4. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, almacena el estuche en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el estuche, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
polipropileno.

® Asegurate de que el estuche esté vacio y limpio antes de desecharlo.

® Considera reciclar el estuche si es posible, para reducir el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a tu distribuidor local o
visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacién y asistencia.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo del estuche Explorer XLong Sniper Rifle. jDisfruta de tus actividades al aire libre con
confianzal



Guide de Sécurité pour le XLONG SNIPER RIFLE
EXPLORER HARD CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le XLONG SNIPER RIFLE EXPLORER HARD CASE. Cet étui a été congu pour protéger votre
fusil de précision extralong pendant le transport. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'étui est en bon état avant chaque utilisation.

Ne surchargez pas I'étui avec plus de poids que ce qu'il peut supporter.

Gardez I'étui hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement les points de verrouillage et les poignées pour vous assurer gu'ils fonctionnent
correctement.

® Evitez d'exposer I'étui & des températures extrémes ou a des conditions climatiques extrémes pendant de
longues périodes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous transportez I'étui, utilisez toujours les poignées ou les roues pour éviter les blessures.
Ne laissez pas I'étui sans surveillance dans des lieux publics.
Lorsque vous ouvrez ou fermez I'étui, assurezvous que vos mains et vos doigts ne se trouvent pas dans la

zone de fermeture pour éviter les pincements.
® FEvitez d'utiliser I'étui pour des usages autres que le transport d'un fusil de précision.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'étui :

® Quvrez |'étui et retirez tout matériau d'emballage.
® Vérifiez I'intérieur de I'étui pour vous assurer qu'il n'y a pas de débris.

2. Placement du fusil :

® Placez votre fusil de précision dans I'étui en vous assurant qu'il est bien ajusté.
® Utilisez le rembourrage en mousse pour protéger votre fusil pendant le transport.

3. Fermeture de I'étui :

® Fermez soigneusement I'étui et vérifiez que tous les points de verrouillage sont bien enclenchés.
® Testez la solidité de I'étui pour vous assurer qu'il est bien fermé.

4. Transport de I'étui :

® Utilisez les poignées latérales ou les roues pour transporter I'étui.
® Sivous devez soulever I'étui, demandez de I'aide si nécessaire pour éviter les blessures.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas I'étui avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polypropylene.
® Sil'étui est endommagé audela de la réparation, veuillez le déposer dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a l'information de
contact fournie sur I'emballage ou le site web du fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre XLONG
SNIPER RIFLE EXPLORER HARD CASE. Merci de votre attention a ces directives, et profitez de votre produit en
toute sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Skrzyni na Karabin
Snajperski XLong Explorer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Skrzyni na Karabin Snajperski XLong Explorer. Nasza skrzynia zostata zaprojektowana z
mysla o bezpieczenstwie i ochronie Twojego sprzetu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze skrzynia jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan skrzyni i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj skrzynie w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych transportu broni.

Uzywaj skrzyni tylko do transportu karabindw snajperskich, nie uzywaj jej do innych celow.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj przecigzania skrzyni, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Zawsze zamykaj skrzynie po uzyciu, aby zapobiec dostepowi 0s6b nieupowaznionych.

Nie pozostawiaj skrzyni w miejscach publicznych bez nadzoru.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy wewnetrzne sg odpowiednio zabezpieczone przed transportem.
Zwroc¢ szczegblng uwage na dzieci i zwierzeta w poblizu skrzyni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie skrzyni:

® Sprawdz, czy skrzynia nie ma uszkodzen.
® Otwdérz skrzynie i upewnij sie, ze pianka jest w dobrym stanie.

2. Umieszczanie karabinu w skrzyni:

® Umiesc karabin w skrzyni, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony pianka.
® Jesli to mozliwe, uzyj dodatkowych paskéw lub zapieé, aby zabezpieczy¢ karabin.

3. Zamkniecie skrzyni:

® Zamknij skrzynie i upewnij sie, ze jest szczelnie zamknieta.
® Zablokuj skrzynie, uzywajac odpowiednich ktédek w punktach wzmocnionych stalg.

4. Transport skrzyni:

® Uzywaj uchwytow do przenoszenia skrzyni.
® Jesli skrzynia jest ciezka, popro$ o pomoc drugg osobe.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Skrzynia jest wykonana z materiatu polipropylenowego, ktéry mozna poddac recyklingowi.

® Upewnij sig, ze skrzynia jest pusta przed jej utylizacja.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo
zutylizowaé skrzynie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania skrzyni, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem firmy.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie skrzyni na karabin snajperski XLong
Explorer zapewni ochrone Twojego sprzetu i spokéj umystu podczas transportu.



Pokyny pro bezpecné pouzivani XLONG SNIPER
RIFLE EXPLORER HARD CASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili XLONG SNIPER RIFLE EXPLORER HARD CASE. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval maximalni ochranu pro vasSi pusku a zaroven splfioval bezpe€nostni standardy stanovené Evropskou unii.
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému Ucelu, tj. k pfepravé a ochrané pusky.

® Pravidelné kontrolujte pouzdro na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni,
prestarite produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

® Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zvifat.

® Pouzdro je ureno pro pouziti pouze pro pusky. Nepouzivejte jej pro jiné ucely.

® P¥i pfeprave zbrané se ujistéte, Ze je zbran zabezpedena a neaktivni.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred vlozenim pusky do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte vnitfni pénové vypliné k zabezpeceni pusky béhem prepravy.

Pfi manipulaci s pouzdrem pouzivejte obé rukojeti pro zajisténi stability a kontroly.
PFi pfepravé pouzdra zkontrolujte, zda jsou vSechny zamky spravné uzavieny.
Pokud je to mozné, vyhnéte se vystaveni pouzdra extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je pouzdro neposkozené a Cisté.
® QOtevrete pouzdro a pfipravte vnitfni pénové vyplné podle velikosti vasi pusky.

2. Vlozeni pusky:
® Ujistéte se, Ze je puSka vybita.

® Umistéte puSku do pouzdra tak, aby byla spravné zajisténa pé&novymi vyplnémi.
® Zkontrolujte, zda je puska stabilni a nehybna.

3. Uzavieni pouzdra:

® Uzavrete viko pouzdra a ujistéte se, Ze je pevné zaviené.
® Zkontrolujte vSechny zamky a ujistéte se, Ze jsou spravné zajistény.

4. Preprava:

® Pouzijte rukojeti k bezpecnému pfenaseni pouzdra.
* Pokud je to mozné, pfi pfepravé se ujistéte, Ze je pouzdro umisténo na stabilnim povrchu.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti produktu se ujistéte, Ze pouzdro je fadné zlikvidovano.

* Polypropylenové materidly mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni pfedpisy o recyklaci a likvidaci plastd.
® Pokud mate pochybnosti, obratte se na mistni Grady nebo specializované firmy pro likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat potfebnou pomoc.



Dékujeme, Ze jste si vybrali XLONG SNIPER RIFLE EXPLORER HARD CASE. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas na prvnim misté.



